SERMON 1 

PANEGYR ICO-MORAL, 

EN LA SOLEMNE FIESTA, 

QUE A EL SANTISSIMO CHRISTO 

^DE LAS TRES CAIDAS, 

que se venera en la insigne iglesia parrochial 

DE Sr. SAN ISIDORO, 


LLAMADO COMUNMENTE SAN ISIDRO, 

HIZO A EXPENSAS SUYAS. 

LA REAL CAPILLA DE MUSICOS 

DE SEtíORA SANTA ANA DE TIC ANA 

PREDICOLO 

El M.R.P.M. DOMINGO MAXIMO ZACHARIAS, 
de los RR, PP. Clérigos Menores, Predicador de Ofi¬ 
cio , dos veces Jubilado , y cx-Prepoíito de fu Cafa 
de el Efpiritu Santo. , 

dedícalo 

dicha Música Capilla 
A EL MISMO SEñOR DE LAS TRES CAIDAS, 
en mueftras de fn devoción , y obfequio a dicho San- 
tissimo CHRISTO, de quien mas bien fe firman 
Efclavcs, que Diputados. 

*»&©►•»§!©. «§§©* •j^, c *«oíj§Sco «*,§©» 

CON LICENCIA: Imptrílo en Sevilla, en la Imprenta con inteli- 
gencia Latina de FRANCISCO SANCHEZ RECIENTE, Impudor 
dclaRegiaMcdica Sociedad de ella Ciudad.y de la Real Academia de 
las Buenas Letras de clla f cg calle Genova, 
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FOX JN RAMA AUDITA EST , PLORJTUS , ET 

ulubtiís multus *. Racbelplorans fitios fuos\ &c. 

M'arth. cap. 2 . 

CARO MEA VEReEST CIBUS , ET SANGUIS MEUS 
*vere efipotus. Joaniv cap. 6. 

O digan ya, que es impof. 
fible, que el Cielo caiga á 
la tierra i pues vemos oy 
Caído en tierra el mejor 
Cielo. No digan por im- 
poísible, primero fe vendí a 
abáxo una Eftrella del Fir¬ 
mamento; pues vemos oy 
abáxo, con tres Caídas, el 
mejor Firmamento de to¬ 
das las EfireDas-Eftas Caídas, fin duda, lloraban allá 
un6 S Angeles , qúc parecían hombres: ^íngcli pacis Haí.cap. 33.fi. 72 
¿mayé flebunt ; y‘eíta$ miímas cantan acá unos hom¬ 
bres, que parcten Angeles. Alguna vez me haviarf 
de parecer AngcdesIóS Señoras‘ Mhficos, y hnvo de 
ícrcn efios Víllaúciebs. La Capilla Angélica las llo¬ 
raba cntOnceS; la Real 1 Muíica Capilla las canta aho¬ 
ra-: allá los Abeles'del Ciclo; atálosMuficds d^ 

A Se- 
















• P.Matth.cap. 15 


Ifaí. cap: pí n. 6 . 

Sarft. Ecclcf. ín 
Hymn. Exaltar. 

C«na¡lsim* fr u a 


Scñon Santa Ana, que es otro Ciclo, fegun el Evan¬ 
gelio-, qué Je aplica la univcrlal Igleíía: Si mi le ejl 
j{egnum Coelorum , CFc. 

He dicho en pocas palabras el aííunto, y aun las 
circunftancias del argumento. Oy hace puntualmente 
un año, que la Real Capilla de ¿Yluíicos de Señora San¬ 
ca Ana, me colocó en cite Pulpito , para el Sermón 
de fu Fiefta ; cfte año íucede lo mifmo , volviéndome 
á elegir por íu Predicador, y repitiendo la mifma So¬ 
lemnidad , porque es Mufica de repetición : y cierto, 
qpe luego ¿que me encomendaron cftc íegundo Ser- 
mon Tanegyrico Jtforal , que afsi me lo encarga, y 
me lo encomienda la devoción, y piedad de cita Real 
Capilla, porque dice, y dice bien, que no es acorde, 
■fino disonante, difeurío, y eftylo levantado, á viña 
de un Jeíus Caído: Luego, vuelvo á decir, que fe me 
convidó para cfte aílunto, íc me vino á el inftante á el 
peníamicnto aquel admirable texto del cap. -3. del li¬ 
bro 2. de los Reyes, que en circunftancia de una Ca¬ 
pilla Real, un texto de los Re y es ¡ha. de fer. 

Trinceps máximas cccidit bodie in Ifrdcl Un . 
Principe, y no Principe como quiera, fino déla pri¬ 
men magnitud, maxíntus , ha caído oy enííraeL Ha¬ 
réis vifto texto mas literal, y mas proprio para el aí¬ 
íunto del día , y myftcrio de la Fiefta? Cccidit maxi - 
mus , dice el texto i y yo digo , que fi las Caídas han 
de correípondcr á las grandezas, ííendo cfte nombre 
maxi mus , tres veces grande, tres veces fe íupone Caí¬ 
do aquefte Principe , y tres Caídas le corrcípondcn. 
Si: Pero qué Principe es cfte, ó quien es cfte Principe? 
Yo no conofco otro Principe por antonomaíia , y ex¬ 
celencia , que el Principe de la Paz , que dixo líaias: 
Trittccps pacis , cuyo nombre es Dios, 'Vocabitur no- 
men cjus 7 )eus , y cuyo Principado, y Reyno es la 
Cruz, quí dice k Igkfu: ¿ Ugno vcus. Y, 

' ' donde 



Bibl. Iñ indica 


donde tuvo eftc Rcyno, ó Principado? Sobre el Hom¬ 
bro , fobre la Éípalda, dice el mifttlÓ Ifaias: CujusTfin- 
cipatus fuper Fíumerum cjus. 

Luego el Principe tres veces grande , y tres veces 
Caído en eftc miímo dia, hodie , es Jcíus Nazareno con 
la Cruz al Hombro , que en la cajle de la Amargura .íe 
cae para levantar, y fe levanta para caer. El Nazareno 
todo Flores, la Cruz toda Arboles : El Nazareno todo 
Flores, Floridus, porque fe adornaba de la Marabiija, 
del Clavel, del Lirio, del Gyrafol; del Gyraío!, porque 
es la flor Gigante, y el Nazareno J HxultaYit utGigasdd' pfaim. iS. 
currendatn yiam\ cucurri in fifi', fitió majora formen■ D.Joann. cap.i*?, 
ta\ Del Lirio, por lo cárdeno: Del Clavel por lo diíci- 
piinado : y de la Marabilla , por lo inarabillofo: Et >0. 
cabitur nomen efus <tdmirabilis. Y fl el Nazareno todo 
Flores: Na^ar&nui, id efl j fioridus, fu Cruz toda Arbo¬ 
les ; porque efla , como dice en un verfo An^flaíio Si- 
naira , fe componía del Cedro, de la Palma, del Cypres, 
de ta Oliva : t*gñdCrúth\ Taima , Cedrus, Cupreffui AnjfUf.SinaU.fj 
0//>¿.Dd Cedro,por lo incorrupcible:De la Oliva,por lo Serro. i.de Trinit. 
{dudable: Del Cyprés, por lo fublime: De la Palma, por ‘ 
lo triumphante: mas qué mucho ,fí dice la miíma Me- 
fia , que Syly.i talem milla proferí fronde , flore ger 


mine . 


San&. Ecclef. Tri 
Hymn. Sanfiils, 1 

La Cruzfrondofa, el Nazareno florido; que bello Ciucís * 

él! quéhermoía ella ! Ella el Principado grande, cf el 
Principe Máximo. Era éfte Principe efeogido entré 
millares, de dos hermoíos colores, blanco, y encarna¬ 
do: blanco, como el jazmín ; encarnado, como el cla¬ 
vel; como el jazmín , por la pureza de*íu virtud; como 
el clavel, por la llama de fu cliaridad : fu Cabeza á/y' 
oro acendrado, por lo precioío de fu íabidnria: fu m£ : 
lena,como laque riza el zcphyro ala Palma: fus Ca¬ 
bellos, como fus cogollos, tan altos ion fus pcníamicn- 
tos; azabachados, como las plumas del cuervo, que 
•u) A a para 


JLl P. M. Fr. Fran¿ 
cifeo Montalvo, 
Ccronymiano , en 
el Se un. de P..f- 
fio 
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Alvar. 

Serm. 3, 

?•»£•%• 


— 

para nofotrós fon obfcüros Io¿ Myíferios de fu ProvL- 
dencia: fus Ojos,como de Palomas labadas cota leche, 
fobre los arroyos délas aguas* tal es la re&itud de fu 
intencionen mirar fiempre por nueftro bien: fus Me¬ 
sillas, como dos quadros fembrados de aromas, como 
dos Eras de floridísimos pimpollos» por la fecundidad 
fu3viísima de fus afe dos: fus Labios, como Lirios, y 
Ázuzenas, que driblaban Myrrha precióla; porque es 
Dios de infinita verdad, y la verdad es fragranté, como 
la Azuzena, aunque amarga, como la Myrrha: fus Ma¬ 
nos torneadas de oro» llenas de Jacyntos, por la Otru 
nipotcncia» y liberalidad de fus efedros : fu Vientre 
de marfil con mil cfmaltes de Saphiros; de marfil, por 
la firmeza de fus amoroías entrañas: fus Piernas blan¬ 
cas^ fuertes, como dos columnas de marmol, bdc 
alabaftro, íentadas fobre dos bafas de oro» por lo im- 
mutable de fu Eficacia: lo gentil del Talle» como el 
Monte Líbano , efeogido entre los Arboles, por la al¬ 
teza de fu perfección : fu Cuello , a Garganta» como> 
fu voz, íuavifsima. Por lo apacible de íu trato» todo 
era objeto del .Amor» todo era Imán del dcíeo. Aísi 
era el Principe Máximo: Havcislo viflo bicn£ Pues 
mejor que aísi es Jeíus. 

Era fu Principado como el Tabernáculo Cclcf- 
EÍ *Tperu que mandó conftruir fobre el miímoSol: como 

VC P * la Nube, ó columna de fuego» que efeogió para fu Thro- 
no: como el Throno de David , en que el Angel le 
dlxo á la Señora, que havia de reinar fin fin: como 
el Corodc los Angeles, en que ha devenir á juzgará los 
hombres: como la mano de los mifmos Angeles, en/ 
que ha de fubir, y dcícanfar, porque no laflinun las pie¬ 
dras plantas, que pifan Eítrcllas: como la Arca delTcf- 
tamento, en cuya prefcncra ardían Candcleros de oro 
fino: como el Propiciatorio del Templo, cercado de 
Querubines, que con d viftoío plumagcdc fus alas. 
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¡cubríanla Mageftad de 1 á Orna: como el dclcanfode 
Salomón rodeado de cícoltas : como el Throno de Da^ 
niel, coronado de llamas: como el Lecho de los Canta* 
jes,guarnecido de flores: como la Silla mageftuofa,que 
apareció en el Cielo, gyrada de un viftoíiísimo Arco-.co- 
moel Dosel del Apocalypíu en que aísiflian veinte y 
quatro Períonages con Coronas, y Purpuras de Reyes: 
como el Solio, que vio el Evangelifta en las Eípheras, 
mantenido de aquellas quatro myfterioías Pyras : como 
fl Throno, que vio el Prophcta, rodeado de aquellos re* 
verentes Seraphincs; aísi eralü Principado: Haveislo 
vifto bien £ Pues mejor, que aísi es fu Cruz: Trlnceps 
maximus , cujas Trincipatus fuper Humerum ejus . 

No perdamos de vifta á ej Nazareno, ni dexemoi 
de la mano íu Cruz. Era cfta, como dixecon elSinaita, 
de Cedro, de Palma , de Cyprés, de Oliva ; y citas qua- 
troefpeeies de Arboles hacen fombraá nweftras qua¬ 
tro circnnflancias. Porque tiendo tilas: Jefas Cuido* 

Cbrifto Sacramentado , los Santos Innocentes del di a , y 
los celebres Jtfuficos de la Fiefla , las hallo tan embuti¬ 
das en laímifma Cruz del Nazareno, que todas parecen 
de un mifmoPalo. Si: porque íi en la Oliva quiero enten¬ 
der a Chrifto Sacramentado en fu Jubileo Circular; aísi 
le llaman en Roma : la jAiner\a\ y ya fe labe, que el 
Arbol de cfta Dioía fue la Oliva: y aun por eífo vio Da¬ 
vid como racimos de Oliva, á los que fe fentaban en lo 
Circular de cfta Mcía *. Filii tul, ficut no>cll<t Oli^a- Pfalm. 127• 
rum in circuita mcnf<ttu<e . Además , que la Euhariftia 
es la Oliva cfpcciofa , mejor, aquella , que dixo allá Je¬ 
remías : olftam uberem , pulebram , frugiferam , [pe- Tercm. 11. n. 1 
ciofam * 

Si en el Cedro quiero entender á Jefus Caído, cfte 
es el Cedro, que exclamó mi Zacharias, que fe havia ve¬ 
nido a tierra: Ulula abies , cjuia cecidit Cedras . Si en el Zachar. cap» 1 
Cyprés, los Niños Innocentes, los Santos Martyrcs, cftos n « 

Ai lon 
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ion los CyprcfTcs, que dice el EclefiaíHco, que íe levan¬ 
taron baña la Efphera, para recebir la Eftola, é inveíti- 
Eccle.cap.$.ñ. u. duria la Gloria. £>uaji Cyprefisi in altitudinem fe 
exfolíentes, in accipiendo ftolam Gloria.Y últimamente, 
fi en la Palma quiero entender á los Muficos de cita Ca¬ 
pilla Real, de Palmas íe coronaban entre los Antiguos 
los Cantores, y los Mu (icos. Y para que íe vea , q ue los 
Ramos de Palma, no como quiera, hacen lombra á cita 
Muíica Real Capilla, fino á ella, cantando á coros, los 
Myítcrios de Jeíus Caido,dice el EclefiaíHco al cap. 50. 
que junto á efte caído Cedro citaban unos Ramos de Pal¬ 
ma : Sic circa illum íleterunt , quaji rami Taima. 

Pero lo que echa de una vez la Clave á elle concep¬ 
to Mufico, es lo que-fe dice en el cap. 33. del lib. pri¬ 
mero de los Machabéos, donde fe enlazan tanto los Ra- 
mosde la Palma con los Inftr.umcntos de la Muíica, que 
una partícula O*, los une á todos: Cum laude t C? rarnis 
Talmarum ; aquí ahora : O' cymbalis , O 3 nablis 
hymnis , O 9 canticis\ todo íe da la mano, todo hace har¬ 
monía, eco, y coníonancia; las Pahnas,y las Citharas;los 
Ramos, y los Clavicymbalos. Y todo á el pie del Cedro, 
que Zachariasexclamó caído: Ulula abies , quia cecidit 
Cedrus ::: fie circa illum fleterunt quaft rami Taima. 
Luego en losmiímos Arboles, de que íe formó la Cruz, 
que d Señor llevaba á el hombro, citaban engaitadas, y 
embutidas todas las circunítancias de nucítro aííunto; 
Ligna Crucls : Talma t Cedrus , Cupreffius , Ol'rta. 

Todo canta , todo entona, todo abre la boca oy 
en alabanzas; no folo lo racional, no íolo lo vejetable, 
fino lo inícnfible: pues haíta la mifma calle de la Amar¬ 
gura, parece, que abre la boca en tantas piedras, que 
antes eran piedras de eícandalo, y dcfpues de citas Caí¬ 
das, fon ya piedras de edificación : antes picdras dcfpre. 
ciadas, ya dcfpues piedras preciólas, antes piedras in¬ 
fernales, ya ddpucs piedras béfales. Pero qué digo las 
c , calles. 
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calles, y los campos ? Hafía las grutas, y cuevas abren 
Ja boca eftos dias en íus Fieílas, para decantar los Myfíe¬ 
nos dé ellas tres Caidas. Oy Joíué no tuviera que, de¬ 
cirle álos fuyos, que abrieflen la boca de la Cueva: 
tSÍpcrite os fpeluncee : no; que bien abierta ha tenido, y 
tiene la Cue^a fu boca para acompañar á los Múfleos, y 
á los que no lo fon, entonando dclde el Pulpito eftas 
Myfteriofas Caidas de Jefus: ^pertum efl os fpelunc *, 
pudiéramos decir acá : abrió fu boca la Cue^a, 
Semejante texto fe trahe también de Zacharias \tsiper- 
tum efl osZachari^C^TrophetaYtflo como leen otros, 
T?r<edicayit y abrió Zacharias fu boca, y predicó. Pues 
aunque es verdad , que dice San Lucas, que Zacharias, 
al ver el numeroío concurío, erat omnis multitudo To- 
p n li . con facilidad ferurba, y fe acorta: Zacharias 
turbatus efl , Yidens* O* timor irruit fuper eum. Tam¬ 
bién dice, que oyó una voz de un Mufico del Ciclo, que 
Je dixo : Ne time as , Zacharia\ Zacharias, no remas : 
^uoniam exaudita efl deprecatio tua ; porque fuébien 
oida tu fuplica : y que era lo que pedia Zacharias en íu 
corazón? Que? La gracia para hablar, que citaba mu- 
do: Pues efta circunftancia de Zacharias eftuvo preveni¬ 
da con la gracia ; porque hablando Pablo Diácono en el 
paííagedela mudez de Zacharias, Padre de Juan, dice, 
que para reílituirleel Baptifta,que es lo mifmo,quc gra¬ 
cia, la voz al Padre Zacharias , que apareció mudo Tde 
puro admirado, le reformó, y refínóel organo de la voz, 
que eítaba dcíatinado: Sed reformafligenitus 3 perempt*e 
organay oc i s% Luego bien puedo yo cípcrar por Zacha- 
rias, que el órgano de mi voz, fino muda, tartamuda , de 
puro admirada, eflc día , lo refíne oy para cantar en la 
Ficfla > el poderoío pulió de la Gracia: de ella ne : 
ccísito, pidámosla: 

AVE, MARIA. 

Vox 


Jolu. IO. n. Zí3 

D. Bernardo de 
la Cueva, Cura de 
Sanlfidro, Tronos 
tor de la Devoción 
de eflc ternísimo 
Tafo. 


D.Luc.c.i;ñ.ii. 


Idem 4 n. 13, 


Paul. DÚC3 


Sanfta Fcclcf. 
in Hymn. Natív* 
Joan. Bapt* 


GlolT. Ol'cL 


a. 


* 

* 




** 


** 


„*sassf^ss%.» 


FOX /Y RAMA AUDITA E$T , £?c. 
Match, cap. z, 

CARO MEA VERe EST C1BUS, &c. 
Joann. cap. 6, 


JE Raquel, defpues de muerta, llore, 
y laménte fin eonfuelovfiisamados hi¬ 
jos, porque no fon , porque no efián, 
es una cifra'de’Eícriptura, dicen San¬ 
ios Padres, y Sagrados Expoíuorcs: 
Enigma?eft'\ y fi es cifra , iegun pa¬ 
rece, digo, que es cifra de Mníicá 
triíte: de Endechas; porque no es voz 
de alegres? Recitados* fino de lúgubres Epicedios : Vox 
in Rgmd audita rfl\p¡oratus,C?* uluUtus multas , e»e, 
refiere el EvangeJiftaS. Mathéo al capitulo fegondo de fu* 
Evangelio Sagrado , con cuyas voces, con cuyasJagry- 
mas, preíagió Jeremías, 1 legaría tiempo, en que los mas 
maliciofos cuchillos, legarían los mas candidos, é inno- 
centescucllos, y el dolor, y la pena , que tendriaíu Ma¬ 
dre Raquel en la ícpultura. 

Ahora : muchas ion las explicaciones de los Padres ' 
(obrexftc myftcrioío Enigma de la Sagrada EícriptUra.La 
Gloíía Ordinaria : Ter hoc de Chal dais H¡/loria t ex i tur] 
cjffod, ¡imilis effet ah eis cladi prior ¡T opulo J udaorum 
futurahaftatio ; Errmttxdc aquiía Hiftoria cíe los Cal¬ 
deos* íemejantc la futura, ó venidera' debaftacion , y 
caída de los Judíos.. Y mas adclante : <Ad imminentem 
captiYitatem fermo propheti a refpidt » Y eflfe es el Enig¬ 
ma, eíta es la-ciftrdt cita tiiíte Müfica; Enigma ejh 



co- 





¿orno íí díxcffe la GloíTa: Introduce á Raquel el «ran 
Propheta , clamando deíde la íepultura, en que cerca de 
Belén citaba enterrada,lamentando á los Israelitas , que 
paliaban por allí caprivos para Babylonia: expc&aculo 
tan laflimoío á la verdad , que haíia los muertos pudie¬ 
ran tener compaísion: imminentem captiYitatem, 

Y qué ? No es eíto miímo lo que eíta Igieíia Raquel 
Sagrada, llora, y lamenta el dia preíenee, en cifras , y 
íolfas de Mufica cride? El paííage, ó traníico de fu 
Amado, de fu Efpofo, de fu Dueño, que captivo, prcífo, 
aherrojado, por la calle de la Amargura, aquí cae, y allí 
tropieza? tAd imminentem cxptiyitatem^&c. Pues cite 
es el Enigma de la Ficíta, y eíta es la cifra deíu Mufica. 
Hite es el myítcrio Celeítial, que fe levanta en citas Caí¬ 
das de Jefus: Fortaleza, y Redempcion, y eíto defapare- 
ceá quien mira lo que parece; porque el caer con la Cruz, 
parece captividad; y es Redempcion, parece flaqueza, y 
es Fortaleza : Enigma eft„ 

Eíta es la difiailtad.que tengo defde el principio del 
Sermón. Porque íi cite Principe Máximo, que dixo el 
primer texto, que havia caído en Ifraé!, es el miímo,quc 
nos pintó Ifaias con la Cruz á el hombro, y cite , íe«un 
el Propheta dice,fe llamaba el Fuerte, Ycabitur tornen 
ejus Fortis ,como no fe tuvo fuerte, fino que cayó una , 
y otra vez, con tanta debilidad? Cecidit bodie .No hallo, 
que rcfpondcr, fino que cite es el myílerio del impofsi - 
ble Cencido. Que el mas fuerte caiga como flaco ; el Se¬ 
ñor como ñervo; el Principe como vaílallo; el Máximo 
como mínimo; el Criador como criatura; Dios como 
Hombre. Hite es el myítcrio de, la Ficfta, el Sacramento 
del dia, el Enigma del Evangelio, el Problema del Pre¬ 
dicador, y la cifra de los Múfleos: Cecidit bodie Trinceps 
Jdíaximus, cu; as Trincipatus fuper bumerutn 
íocabitur nomen e jus Eortis. 

Mas dificultólo es cite Enigma, que el Problema de 
$ D San- 


Judie. 5 ap,i 4 . 
pm. 14. 


Josñ^.rp. mí 7; 
Mactfi, cap. 16 , 
íuim. z8. 

5oan ¿ cap,8»n.m 


I 


b ñ: 4 - 
ti T. Mro.Vran* 
cifco Carda, Je* 
faifa , en fas Ser - 
rnnries var j Sjrtn» 
de 


, Sanfon, Sanfon propuíoá'los Flliítéós: *1)Acomedente exU 
yit cibusy CP deforti c^rejja ejl duhedo% Quanto va, les 
decía, que no me acertáis cita adivinanza: Del comedor 
falió la comida, y del fuerte la dulzura» y ofreció premio, 
á quien deícifraíle de fu Emblema la dificultad , á que 
ninguno íupo dar la folucion: hafta que el miímo San¬ 
fon declaró la cifra á fu Efpofa, y cita, como Muger, re¬ 
veló el figilo á los Filiftéos. Yo digo, y digolo, porque 
lo íignifica la Efcriptura,y los Santos: De cadente exlYit 
Fortitudo, CP de Fort i egrejfa ejl decadencia. De la fla¬ 
queza íalio la fortaleza; del caer el levantar. Sanfon di- 
xo la letra del Emblema, pero ocultó el cuerpo, y la pin¬ 
tura, que era un León caído con un panal en la boca: 
Yo propongo el cuerpo, y la letra; ó por mejor decir , 
yo propongo la letra, y Chriíto propone el Cuerpo, que 
es un Hombre Dios caído con una Cruz; también ofre¬ 
ce el premio, mejor, que el de Saníon,qúe él folo podía 
ofrecer; porque no es temporal, fino eterno, no es de la 
tierra, fino del Cielo; porque es el lumbre de vida,que 
promete á el .que lo figuicre por la calle de la Amargu¬ 
ra: Bajulans jtbi Cruce m :: tolat Crucem fuam , CP fe qu a- 
tur mew x§>ui fequitur me>non ambulat in tencbris t fed 
habebit lumen ylt*. 

Qué Thcíeo acertará á falirdceftc labyrinto mas 
intrincado, que el de Creta? Qué Alexandro podra 
cortar cíte nudo mas enredofo, que el Gordiano ? ,Pero 
con el hilo del Evangelio, y con la palabra de la Elcrip- 
tura, que es cfpada de dos filos, cortaremos el enredólo 
nudo, y faldrémos del intrincado labyrinto, ^ox in J^*- 
fna,CPc. Enigma ejl\ T r oponam l’obis enigma : De caden¬ 
te exiYit fortitudo, CPc . Semejante cifra del Señor halla¬ 
mos en el Profeta Habacuc.quandodicc : Cornua in ma - 
nibus ejus ; ibi abfeondita ejl fortitudo. Tendrá la Cruz 
en fus manos; Cornua\ eífo (ígnifica , dice el doéto Pa¬ 
dre García* hai cita efeondida la Fotcalcza. Parece, 


que cílán invertidas las palabras; parece, que havia de de¬ 
cir : tendrá íus manos en la Cruz, pues tenia alidas á la 
Cruzíus manos, quando la llevaba íobrcíushombros, y 
dice , que tendrá la Cruz en fus manos. 

Mas ól dexad, que es myfterio, lo que parece aca¬ 
fo : dixolo, por manifedar la Fortaleza, que le eícondia 
en la flaqueza, Veian los hombres, que el Señor tenia las 
manos puedas en la Cruz,quando cayó con ella en la calle 
de la Amargura, y eftacra flaqueza, y no veian, que en 
aquel patíage, tenia la Cruz puefta en las manos, y e (to 
era fortaleza. Veian, que caia; y no veian,que aquel caer, 
era para levantar. No veian, que caía Dios para levan¬ 
tar á el hombre: No veian , que tenia las manos en la 
Cruz, para tener la Cruz en las manos, y jugarla como 
arma contra el Demonio, ó como la Fiera juega las pun¬ 
tas en el Coíío, que efta es la alegoría,y metaphora pro- 
pria del Propheta: Cornua iti manilas ejas y C^c. Pues ede 
es el Enigma, efta es la cifra de la fortaleza, y redemp- 
cion efeondida en la flaqueza, y captividad. Caer no io- 
lo una, fino tres veces con la Cruz,como flaco, para le¬ 
vantarnos muchas,con la mifmaCruz, como fuerte \lbi 
abfeondita efi fortitudo. T>e cadente exi^it fortitudo, 
CF de forti cgrejfa efl decadentia , 

Paliaron muchos, y grandes myftcrios en efta do- 
loroía cifrada, y eflacion de la mayor fineza. Uno, el del 
Palío, que debemos tener aun mas que á los ojos, en los 
pechos, fue Simón Cyrenco, nobiliísimo Padre de los 
Santos Alixandro, y Rufo. Tres veces vino á tierra con 
la Cruz, y en edas Caídas es meneder, que haga alto la 
piedad. Detente, hombre, detente un poco, y adora á tu 
Dios, que fe detiene por ti, y yace en mortales deíma- 
y°s,y Plañímos,á los pies délos verdugos. SantosQue- 

rubines, ede esde quien el Pfalmo 17. t^feendir ¡up cr 

¿QuerubimytSf*fo/a^it. Pues íois ambicioíamcntc alfom¬ 
bra de fus Divinas Plantas, aqui ahora todos > quando 
B1 lo $ 
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los que menos lo maltratan, le dan con los pies,antes , 4 
que con las manos. Señor, ^deíeais llegar ¿ para que es 
cfta detención? Oye, que parece, que aunque con tra- 
baxos, refpondc: No puedo mas ,a!ma> íino me das la 
mano, y ayudas a levantarme del fuelo: Eftodicc fin voz. 
Con los ojos, antes que con los labios* 

Vengan, Señor, nuevas ilapíos de la Divinidad, de 
aquellos,que tan frequcntcmentcosreíHtnyen, y os vuel¬ 
ven del miímo umbral, y fin ultimo del morir, á donde 
guftais tantas veces el llegar, y fortalézcale ahora vueftra 
Humanidad Sandísima* No, no, refpondc el Señor, afsi, 
aísi en cita Caida morral, quiero atraveíarme en el ca¬ 
mino, para atajar tuspaílos,quemasque rumbos,fon de¬ 
rrumbaderos. No es cfta Caída tanto del caníancio, y 
debilidad, quanto del amor; diligencia es para detener- 
fe, que no vayas tan arrebatado donde vas: detente, no 
palles adelante, que pifas mi Cara, mi Cabeza, mi Co¬ 
rona: mira, que no puedes llevar adelante la carrera, que 
figues, fin ponerme debaxo de tus pies, y atropellar á tu 
Padre, y á tu Rcdemptor* Con mi Cruz hago montante, 
y muro con mi Pcrfona: Mir3 como ofendes la Divina? 
Detente* O Alma ! fi á eftas voces no te íuípendes, que 
impiedad havrá mayor? 

Julia era aquella impía hija de Scrvilío> Principe 
Romano, que impelida de torpe llama, corriendo en una 
Carroza á los brazos immundos de Tarquino,reciente, y 
tyrano homicida de fu Padre.encontró fu Cadáver en me¬ 
dio de una calle, que para él havia íido propiamente de 
la « ytmargura t erizaroníe los Caballos á el horror, íacu- 
dian el freno,retrocedían de cípanto* Dio voces la im¬ 


paciente muger, y rcfpondieronla : No ves, Señora, tra- 
vcííadoenla calle,un hombre atraveífado-, agonizando 
entre muchas heridas, fi ya no es muerto, v dice la gen¬ 
te, que es tu mifmo Padre, á quien ahora acaba de matar 
tyranamente Tarquino?Ella (quepor cfta atrocidad. 


quedo eternamente infamada con el nombrede cruel.) 
Ella entonces,mas fer píente» ó víbora, que períona 
human y.Supra idtm yehicutumduci jufsit'y Vil hom ¬ 
brear* cadáver te embaraza ? Un cuerpo muerto te 
eftorba ? Nefas agitare per mortuuml Señora, que es 
tu Padre, el que cita cardo» y muerto en medio de la 
calle r no importa, paita, y pifa, y atropellefe con mi 
padre: mira, que aun vive : no le hace \ vivo» o muer¬ 
to atropellcfe,y lógre yo mis apetitos, y mis güilos, 
IndtfC , y el incitas ¡pfa per ora rotas\ que dice 
Oviclio» 

No te parece volcan del Infierno , furia fuya, jr 
torbellino de allá, mas que muger, eíla muget? Es 
fin duda : Pues en que te ¿titingóes tu, que aísi pai¬ 
las? Tu, que ais* pifas ?Tu» que afst figues , y profí- 
gues la carrera obícura de tus antojos»y apetitos, atro¬ 
pellando á tu Dios, Caído una, y otra vez, coneí pe¬ 
lo de la Cruz, por amor de ti? Tu mui Tentado, ó mui 
de afsicnto en eí campo de [adulzora, y él mui caído 
en la calle de la Amargura. Oponefe tu mejor Padre* 
entre vivo, y muerto, en medio de la calle , á tus- paf- 
los, y paíteos, mejor que Scrvilio, y tu peor, que Ju¬ 
lia, paitas por cima: Supra idem yehiculum duci juf 
fit . Eres Demonio, ó eres cípiritu condenado? Si la 
eres, no hablo contigo. Si no eres Chtiftiano, ni labes 
de la Fe, verc á el Catheciímo, y allí íabrás, que cite 
Hombre caído con tita Cruz á el hombro,, cuya cara 

y por cima de quien paitas, atropellándolo coir 
c ! Carr o de tus maldades,con la rueda de tus prefump- 
cioncs y Con j os CJ ^ a u 0S defbocados de tus vicios, cite 
3 c . c cr J uc¿ de vivos, y de muertos, y que ha de ve- 
mr levantado íobre Ja Magcflad de una Nube, el que 
ahora cita caído en medio de la irrifion de una calle. 
No, no hablo con tilas Almas; vengan las fieles, lle¬ 
guen las devotas a levantar a Jcfus, detefiando fus 

culpas. 
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culpas, y ofreciendo enmienda con veras de corazón: 
Eftotrasquedeníe allá,que no fon eftos Myfterios para 
la gente fin Femantes Paganos, que Chriftianos, prime¬ 
ro Gentiles, que Fieles, Venid voíotros, voíotros, di¬ 
go, Piadoíos,á levantar á aquel Señor: Sub quo cur- 
'Cantar,qui portant Orbem , démosle la mano, para 
que fe levante, y fe tenga en pie, al que foftrene 
áel Mundo con tres dedos, y á el que todo lo tie¬ 
ne de fu mano: ®|W appcndit tribu? digitis ?nolem 


térra. 

Qué os parece del Myflerio ? No es Enigma, y 
cifra del Amor Divino, á favor del hombre, y en con¬ 
tra del Demonio ? Vencer Dios en íu propria Fortale¬ 
za , la fortaleza del Demonio, no le pareció efpecial 
uiumpho j porque eran mui defiguales las fuerzas, ha- 
via diftancia infinita del Poder de Dios á el poder del 
Demonio : pues qué hizo en eftc paíío,para triumphar 
con mayor tymbre, en contra del Demonio, y á favor 
del hombre í Qué? Tomó la mayor flaqueza,cayendo 
con la Cruz tres veces, para vencer con ella toda la for¬ 
taleza de las Potcftades Infernales. Y lo que es mas, 
quifo también , dcípucs de dár á lu enemigo de ven* 
taja , y de exedfo, la flaqueza, que tomó de hom¬ 
bre tres veces caído, medir las armas con él, por¬ 
que no fe quexaífe en ningún tiempo, que era Eí- 
pada de mayor marca la de Chrifto : y como el De¬ 
monio por un Arbol havia vencido á Adan , con una 
caída, en el campo de las dulzuras, quiío por otro 
Arbol vencerá Chrifto, con otro genero de caídas, 
en la calle de las amarguras: Ut qui ¡n ligno W» T 
cebat , in ligno quoque yinceretur . Gran confu- 
fion para íu contrario ! Pues aun todavía dexó mas 
confuíoáfu enemigo: porque de la miíma flaqueza , 
con que cae, íacó la fortaleza con que fe levanta el 
hombre, Hizofc flaco ,para hacernos fuertes: Caído, 


pata 


para que nos vicfTemns levantados: pues aunque íe 
rinde, y cae con lá Cruz, es caer para levantar; por¬ 
que es caer en tierra, para levantarnos á el Cielo; fla¬ 
queza ,'cn que eftuvo cifrada la Fortaleza; captividad, 
en que eftuvo efeondida la Redcmpcion; que es toda 
la alma dclmyfterio, y todo el myftcrio del Enigma, 
a que hace harmonía, eco, y coníonancia la voz del 
Evangelio del dia i que tiendo , como es, de Endechas, 
es una eípecie de Muflca, que fe canta en lasCaptivi- 
idades , y Caídas: Vox in H{arnA, 'Enigma eft\ 
imminentem captiYitatem,0*.c, Troponam^obis, 

T>e cadente exiVit fortitudo,C^c. 

O myfterioías Caídas de Jcfus: entonadas, y le. 
Yantadas de punto, por los Devotos Múfleos de cfta 
Ciudad! Mas ó! Devotos Múfleos de efta Ciudad, que 
aísi entonan , y levantan de punto las myítei ioías Caí¬ 
das de Jcfus! Permítateme, Señores (para aliento 
de la devoción , é incentivo de la piedad , que con¬ 
vierta el Panegyrico, panegirizando a cita Muflca Real 

Capilla con un elogio: Feci mihi Cantores , e* Can¬ 
tatrices. Yo, dice el Señor por Salomón , Yo ordene 
para mi recréo,para gloria de mi Reyno,y alreza de mi 
Sabiduría, una Capilla de Cantores, y Cantoras. Pues, 
Señor, no es indecencia, que concurran á vueítros cul¬ 
tos, y obfequios Canfores, y Cantoras, todos juntos? 
No, que no folo en la Iglcfía Militante, fino en la 
Triumphantc Iglefla, ts iluítre grandeza del Rey de los 
Reyes Chriíto, tener una Capilla de Cantores, y Cart- 
lor «s, como cita.Pues qué tienen cftos Múfleos, y Mufl. 
cas,quelc (irven ácl Rey Chriíto de grandeza,á fu Rcy- 

^J, u Cor °na? Oiganíelo decir al Máximo Dottor 
de la elcriptura. 

Cantores, C* Cantatrices lili , W illa fnnt, qui 
ffalunt fpiritu , pfalunt O* mente. Cantor , q**fi 
Virfpiritualis de altioribus canit : Cantatriz, q"*fi 
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circa materjam ydutatur. De fuerte, qué en cada 
Cantor, 6 Cantora ay dos íugetos: el Cantor es el eí- 
piritu, que con propriedades de Varón eípiritual, can¬ 
ta los altos i porque fe levanta, y fe eleva a la contem¬ 
plación de jos Ceiefliales myíletios: La Cantora es la 
carne, que como Mufíca corporal, y voz íenfibleeníus 
cánticos, fe entretiene, y alaba á Diosen los Coros, 
Eftos Cantores, y Cantoras deben andar fiempre jun¬ 
tos j donde eftá la carne, debe eíUrel efpiricu : que es 
gran gloria paraChrifto, queen-la Iglefía Militanteíe 
hallen cantando aúna , y á compás. Cantores, y Can¬ 
toras, Los Cantores, que fon los cípiritus, los altos de 
la devoción , y contemplación i y las Cantoras, los 
Contrabaxos del cuerpo, y de la carne , que con vo- 
cesfenfiblescantan, y entonan una,y otra vez las 
Divinas alabanzas á el Señor: Fcci mibl Cantores yO 9 
Cantatrices , 

Pues, Señores míos, fí queréis, que cftas voces, 
que dais en elle Templo, y con que levantáis las tres 
Caídas de Chriílo, íean á Dios agradables acá en no- 
fotros, obras, que acompañen tifas voces: pues las 
buenas obras ,fon las que echan el compás, para que 
hagan harmonía , y confonancia las voces. El texto: 
Omnes gentes , plauditc manibus : jubílate in >oce 
exultatioms . David , Molleo de l.i Capilla Real , y 
Rey de todos los Múñeos , habla en efte verfo con los 
.Chriftianos, y les encarga mucho , que alaben á el Se¬ 
ñor con las manos: Tlaudite manibus ; y que le can¬ 
ten con la voz i In T>occ exultationis . Y íi nunca eftu- 
vo fu Mag. mas levantado, que quando mas caído, 
parece, que David con ojos propheticos miraba tilas 
caídas , quando las fupuío elevaciones myílerioías; y 
elevaciones con júbilos, porque eran caídas por no- 
íotros > era caerle,para mas levantarle: porque para faj 
Amor nunca mas bien levantado, que quando por d 

hom- 
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hombre caído : ^fcendlt T)eus in jubilo. Baxo aquel 
jnyíleriofo traípies, que dio en la calle de la Amargu¬ 
ra por los Fieles, rindió, y fujetó á mieftros pies to¬ 
dos los Gentiles : Subjecit Topulos nolis , a* rentes 
fubpedibus nojlris. Además, que íi oportuit Cbrift um 
multó pati, C* ita intrare ingloriamjuam , cftc caer 
por tres veces en la calle de la Amargura, fue para íeo- 
taríe infinitas veces en la Silla de íu Gloria: tdcus fe. 
det fuper fedem Santtam fuam. Todo es de el texto. 
Pues ahora á los Múfleos, 

Quien no repara en las palabras de el Real Pfal. 
miña? Que los Fieles alabeadlos Myfterios Sagrados, 
cantando fus alabanzas con las voces, y los ecos, bien 


lo alcanzo ; pero que alaben eflos Sagrados Myfterios, 
cantando fus alabanzas con las manos , no lo entien¬ 
do: Divino Cantor, Muflco Real, mirad lo que de¬ 
cís, que á el Señor, en los Myfterios de Caído , no fe 
le cantan alabanzas con las manos, no i con las voces 
sL Ea , que, tiene gran myfterio, dice Auguftino: y 
para entenderlo bien , reparad en una Capilla de Mu. 
íica, quando canta, y conoceréis todos , como fe 
puede alabar al Señor con las manos: antes, ftno 
hay manos, dice el gran P. S. Auguftin, no oueden 
ir bien concertadas las voces á el cantar. y a havréis 
advertido muchas veces; y fino lo haveis advertido 
antes, advertirlo ahora en cíía Capilla de Cifnes, v 
de Ruifeñores, que tenemos á los oidos, y á los oíos* 

ya havreis reparado, digo, lo que palia, y f c experi¬ 
menta, quando una Capilla de Mufica canta Divi 
denfe en varios Coros los Múfleos, y todos cantan; pe! 
ro cantan todos, fegun el compás del Maeftro de Ca¬ 
pilla > porque a efta mano miran todos atentamente, y 
por ella gobiernan todos las voces. X 

Pues atended ahora á lo que dice el Muflco de la 
mejor Capilla; Otonesgentes, plaudite manibus, 

C hílate 
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hílate inl>oce exultiitlonís. Hombres, en hora buena 
tengáis voces de alegría, y jubilo, para alabar áel Se¬ 
ñor exaltado en los miímos Myfteriosde Caído; pero 
mirad , que os encargo antes, que rengáis mano para 
concertar cíías voces: haya en hora buena voces de 
alabanzas; pero haya mano de buenas obras también* 
para que haya concierto en las alabanzas de el Señor; 
c $>uid efi plaudere manihu*? Pregunta el gran Padre 
de ja Igldia, y rcfponde: Gaudere oper ibas : no hay 
conciato de alabanza, dice, fino es Maefiro de Ca¬ 
pilla el Chriftiano . que ordena las voces de la ala¬ 
banza, con las manos de las buenas obras: Concorde 
manus , O 3 lingua ; ifia confite atur , ilía operetur . 
Obre la mano dicítra de las buenas obras, y las vo¬ 
ces irán concertadas. Pero fi no hay mano de Amigo- 
(tita Muñca es á todos, que no es idamente á los 
Múñeos) íino hay mano de Amigo para el Próximo 
con el perdón del agravio; fi no hay mano para refti- 
tuir, y pagar, lo que fe debe, bien , y lo que íc gana 
mal: ñ no hay mano para la moitificaeion , y diíci- 
plina: fi no hay mano de reditud de conciencia; íi 
no hay mano para dar una limofna .: fino hay mano 
para la penitencia: fi falta la mano principal de una 
buena Confdsion: y en fin, fi no hay mano para dar- 
íc golpes en los pechos con un peccaYi , como lo hacia 
en íus Endechas el mejor Mufico de la Kcal Capilla, 
cómo ha de haver harmonía, y coníonancia en las vo¬ 
ces, ni menos han de alabar conccitadamcnte a Dios? 
Haya perítverancia , haya permanencia : y ya que la 
devoción es de Caídas, cuidado no haya Caídas en la 
devoción: Concordent manus , O 3 lingua . 

Oy, fi no me engaño, atiendo en eítos Señores 
Muficos, fi no caídas, á Jo menos, cadencias, y deca¬ 
dencias: cadencias, en fus voces; decadencias,en fus 
Si i porque á el ver Caído á fu Jcíus, íc 
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les caen a todos las alas del corazón. Y efto es amor? 
Efto es fineza acia Jcfus? Dcfcaccerfc, y rendirle i 
Veamos fi efte caer, es la mayor elevación de efta Ca¬ 
pilla Real: Sol obfcurabitnr , 0 * ftell* cadcntSz cclyp- 
íará el Sol, y las Eltrcllas caerán , dice el Evangeliza 
San Matheo. Y íuponiendo, que las Eftrellas ion los 
Aftros de la mañana, los Cantores por antortoraafia, 
los Muficos , por excelencia; los Maeftros de la Ca¬ 
pilla del Ciclo, que á cíío aludió aquella pregunta 
de íu Mag. á el Santo Job: ubi eras . cüm ??ie laudarent 
fimul <yij}ra matutinal Ello íencado, fígamos el te¬ 
nor del texto. 

Hafta que el Sol fe llegue á cclypfar, y a obícure- 
cer, no han de faltar las Eílrellas, hijas, y vaífallas de 
íu luz. Hafta que el Principe de las luces fe vea afanar 
con un deímayo, no han de caer las Eftrellas á cí pol¬ 
vo. Todas ion lealtades, que eníeña el Cielo. Vene¬ 
ran las Eftrellas por íu dueño á el Sol; aunque mas 
de tempeftades íe vea combatido, no fe apartan, 
de íu lado ; folo vienen á caér,quando los.agravios fe 
atreven á íu Scñonporque en grandes confli&os duran 
los alientos; pero en viendo caídaá la Mageftad, fe le 
caen á la lealtad las alas del corazón '.Sol obfcurabitur % 
CP* jiclU cadetitA la lealtad de los Muficos de nueítra 
Capilla Real, íe le caen oy las alas del. corazón : Si „ 
pero es, porque miran Caído uní*,yetara vez; áíu Due¬ 
ño, <á íu Re- y, á íu Soh cecidit hodie Trinccpsjtfaxi- 
mus. O morir, ó cantar, dice elRuKcñnr, o fer citha- 
ra en la fclva , ó ícr fordina en la Sepultura ; porque 
aísi fabo cumplir,quienes Mnfico de la Mageftad: Sol 
obfcurabitur , e>* ¡lell&cadent : Cnm me lauda rent fi - 
mui ¿Afira matutina* 

Si, pero fi es cierto (y concluyo con efte reparo,) 
que no hay caíualidadcs ácia lo Divino , porque efta 
Real Capilla ha elegido mas que otro, efte Myfterio? 


D.Mitíkcap. 24. 
n. 19. 


Job cap. 5 S.5.7. 


Apoc.D, Toan, 
cap. 14. n, 2. 


zn. 

Y ya que lo elijan fus concertados Múñeos,porque en 
cite dia mas que en otro ? Digo á lodcl dia,que por¬ 
que en el de oy canta la univcrfal Iglcfia,ñ no un Evan¬ 
gelio, á lo menos, una Epiftolade Muficos,proponién¬ 
donos una turba multa , digámoslo con fu propria 
voz, una Capilla Real, porque cantaban al Rey de la 
Gloria Cantores, y Cithariftas, en muficos inftrumeii- 
tos, con áreas, graves, y recitados; porque fu voz era 
como voz de muchas aguas, y en fus dulces, murmu- 
reas corrientes, eftán myfteriofamcnre cifrados, y 
como pueílos á el harpa, todos los tenores, y puntos 
de la Muíjca: Et audiYi yocemtanqudm yocem aqua- 
rum multarnm, C^yocem, quam audiYi, ficut Citba - 
redorum cithari^antium in Citharls fuis. El cánti¬ 
co, que cantaban era nuevo; O 3 cantabant quafi can - 
iicum no^um, Hafta en cito tuy confonancia con el 
dia, y harmonía con la Fieíta; pues aunqueeítadevo¬ 
ción al Señor de las tres Cardas, no es nueva, ni nun¬ 
ca havia Caído, eítáoydiatan levantada de punto, 
que parece nueva en cite Pueblo: Por eílo el texto no 
dice no^um, fino quafinóyum : Es antiguo el culto, y 
cita tal, que parece nuevo: gracias á los Señores Mu¬ 
ficos: Et cantabant quafi canticum rnTrum. Salimos 
de la dificultad del dia, y entramos en la dclMyfte- 
rio de la Fiefta. 

Ya que en eñe dia le.haccrr eña gran Ficña a 
Jefus; porqué en eñe Myftcrio de fus* Cardas, y no en 
los demas ? Celébrenlo , pues, en fu Natividad , fo- 
lemnizcnlo en fu Afccnñon : Myñcriostan altos, que 
en la Natividad ícadmira baxar el Cielo ala Tierra; 
en la Afccnñon fe pafma ver íubir el Ciclo á el Cie¬ 
lo. Pues yo digo,queelegir cfteMyftcrio masque otro, 
es difcrcción. y prudenciado cita MuficaRcal Capilla. 
Todos los Myftcrios fon dibujos, y retratos del Sugcto 
aplaudido, y celebrado; pero no todos fe parecen en 
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los coloridos. En la Natividad fe oftenta el Sr* tan glo- 
riofo, que eítrccha en un Portal lo Infinito , y abrevia 
en un Pcíebrelo Immenfo. En la Aíccnfion íe rompen 
las Cclcíliales Puertas, para que puedan caber fus 
triumphalcs pompas, En fus Cardas íe incluye tanto 
Myfterio, que parece un hombre flaco, el que es Dios 
Fuerte r aplaudir á nnSugeto , quando fe mira exalta¬ 
do, es refpcto, y veneración; pero como , que fnena á 
interes: celebrar á quien fe halla abatido, íobre ícr ge,- 
neroíidad, es real compaísion.Jefus en los citados Myf- 
terios, grangea veneración, y refpetos de Deidad v en 
cfte oculta íuíobcrania,indicando flaquezas de hombre, 
el que tiene todas las Fortalezas de un Dios : y ílendo 
fofpechofa atención aplaudirá los encumbrados, y no¬ 
ble compafsion celebrará los abatidos,es tan generofa- 
mente alta, tan altamente generóla efla Mufica Real 
Capilla, que no feíteja tanto á Jefns, quando lo mira 
oloriofamcnte exaltado, como quando lo admira hu¬ 
mildemente Caldo: no en íus Alturas; fino en fus 

^Aísl es, ó Divino Nazareno,afsi ha (ido fiemprc,y afsi 
feráen jdclanrc.o Peregrino excelentcló canfadoCami- 
nante! ó Fuerte Flaco !ó,Sr.Siervo! ó PrincipeVaíTallo! a 
Máximo Mínimo! ó Enigma Cclefleló Dios caldo pat a 
levantar á el hombre! Que haciendo verdad la Fabula 
de Anteo,Gigante prodigiofo,caes en tierra,y la mifma 
tierra re vuelve á levantar, para q vuelvas á caer: afsiío 
canta,y loentonaá Coros eft'a Real Capilla de vueftros 
Múfleos, que mejor que los Ciíncs, y Ruiíeñores, en la 
caída de Orphéo, han decantado (y decantarán todo el 
diacn pefo) vucflrasCaidas,por lo que tienen de eleva¬ 
ciones nncífras. Recibid oy noíns voces, fino íus Cora¬ 
zones, no fus ecos, íinoíirs afc&os, tan acordes como 
íus Organos: Corda, J/oces , CP* Organa\ que bien se yo, 
que para Vos, íus cancos, lino ion hechizos, ion encan¬ 
tos; 
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tos; y mas, quando os entonan eftedía con e! Real 
Muíico Propheta: Exurge,gloria mea, exurge , Tfal- 
terium , C* Cubara. 

Entre todos los Arboles de vueítrafrondofa Cruz, 
íc lleva la Palma cita Capilla Real: ó porque os traben 
en palmas, ó porque con las palmas de fus manos con¬ 
vidan á cantará todos : Omnes gentes, plaudite mam¬ 
itis ; jubílate in >oce exultationis . Coronad por tan¬ 
to de palmas á vueítros Muiicos.de aquellas palmas, 
digo.con que oy juegan los Niños en el Cielo: Taima , 
C * coronisluditis. A el exemplar Sacerdote, á el zelo- 
fo Párroco, al Sagrado Cyreneo,que os ayuda á llevar 
la Cruz,para que no caiga cita devoción , fino que fe 
levánte cada diamas en íus glorias, levantadlo hafta 
lasmifmas Eítrellas; á efta.pues, pequeñita, pero gran¬ 
de Cu cita , que tamo abre íu boca para predicar vuef- 
tras alabanzas, libradlo de malas lenguas: ^periteos 
fpelunc*. 

Lo miímo pido. Señor, para la boca, y mano de 
vueítro Zacbarias, una buena lengua, y una buena plu¬ 
ma; una buena pluma para eferibir: Et pojlulans pu - 
gillarem, fcrlpfit \ y una buena lengua para predi¬ 
car : <^ 4 pertum eft os Zacharia, C? lingua ejus , CP 
loquebatur , benedicens T)eum\ mirad, que ya vueftro 
Predicador flaquea; dadle la mano, par3 que no caiga, 
que al cabo de veinte y feis años, que camina con la 
Cruz de la Predicación á cucftas, es milagro , que no 
ande ya de caída. Y últimamente, á todo eñe devotiífi. 
moConcurio.átodo cite piadofiísimoPucbloScvillano, 
que no cur¡ofos,ü no devotos, han concurrido ávucí- 
tros cultos, y obícquios, muchas bendiciones, muchas 
felicidades: Levantad, Divino Nazareno, levantad cite 
brazo,que os dexa libre la Cruz,y bendecid á toda cita 
Collación, á toda cita Ciudad, dándoles á todos Paf- 
quas felices, con muchos augmentos cfpirituaJcs, y 
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in¬ 
temporales: Levantad, digo, cite brazo de vueítras Mi- 
íericordias, y bendecid citas campiñas , dándonos llu¬ 
via á tus tiempos, abundancia en los campos, buena 
cofecha en los frutos, mucha copia en los ganados, 
m'Vem , ficut lanam : La paz, la (alud, las conve¬ 
niencias, la vida, y (obre todo la Divina Gra¬ 
cia, que es la fegura prenda de la eterna 
Gloria. tAd quam nos per- 
ducat , 0*c. 
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LA SEnORA ABADESA DEL CONVENTO 
de U Purijsima CONCEPCION de Lebrija y 
Hermana del Autkor y en e/las 

DECIMAS. 

\ Anten feítivo motete 
Los Múfleos en Sevilla* 

Pues que logra fu Capilla 
Tener tan grande Bonete: 

La Mufica fin falfete, 

Con tiples, pero fin bajos. 

Cantó con mil agaflajos; 

Y en tan myíteriofds pontos, 

Tu echaíleslos Contrapuntos, 

Y Jeíuslos Con-trabajos. 

Como tu voz bien oida; 

Tenga elle eco oportuno. 

Note de cuidado alguno 
Andar fiempre de Caída: 

Si 
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Si con Jesús de mi vida, 

Caes por los caminos llanos 
Con eftylos tan Omitíanos; 
Defde mi Celda te digo, 

Que quiero Caer contigo, 

Y caigamos como Hermanos * 

Lo que me dille a leer. 

Como lo des en feguir. 

Vuelve el Pulpito a fubir, 

Sin* miedo que has de Caer : 
Por experiencia has de ver, 
Ojalá lo veas antes, 

Que fi en modos femejantes 
Predicas, como he leído. 

Por mas que te halles Caído, 
Hará Dios, que te levantes. 

Apruebe halla el Rey Artús 
Un tan Máximo Menor, 

Que levanta al Pecador, 

Porque no Caiga Jesús: 

Por oirte , halla Emaús 
Puede andar el mas caníado; 
Pues con lo que has predicado. 
Ya el Corazón convertido, 

El Pecador le ha caído, 

Y Jesús fe ha levantado , 


